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Latine scribemus

Héléne BOURDEL,
Mulhouse, Haut-Rhin

Titulaire remplacante  en Lettres Modernes en 1987, prof de Lycée, me voila pour un mois a rempla-
cer une collegue de Lettres Classiques dans un college hors de ma zone de surcroit. Et quel mois : juin !
Huit heures de latin en Cinquieéme, Quatrieme et Troisieme, apres les conseils de classe, alors que mon latin
est perdu dans les brumes de mes études, a 1’Université, il y a trente ans.

Je déclare d’un air assuré au principal inquiet qu’il n’y a pas de probleéme, que je peux assurer cet
enseignement, avec 1’idée de faire de la civilisation, ce qui est parfaitement au programme. Mais, comme la
section tout entiere a fait un voyage en Italie, ils en ont fait déja beaucoup ! Je m’apercois aussi qu’en lan-
gue latine, ils ne sont pas trés avancés : les Cinquiémes n’ont pas vraiment compris le principe de déclinai-
son, les Quatriémes ne connaissent pas les paradigmes les plus simples, seulement des bribes, les Troisie-
mes n’ont aucune méthode pour traduire une phrase de plus de cinq mots et n’ont pas une vision tres claire
de la troisieme déclinaison ni des temps du passé. Je suis surtout frappée par le flou général : alors que dans
mon esprit, le latin, c’est de la rigueur. ..

Je commence donc une reprise rigoureuse de la grammaire avec des jeux :

Le concours de traduction express : une mini-phrase a traduire est cachée dans le tableau replié.
J’ouvre, le premier a donner la traduction gagne un chocolat et le droit de le manger tout de suite. Bien siir,
Olivier renonce d’emblée : « Pas la peine... ». Mais les autres s’excitent. Surtout que j’ai mis « Patrem
amat filius », et que les premiers traduisent dans 1’ordre francais. (Et aucun gagnant n’usera de 1’autorisa-
tion de manger tout de suite !)

Le puzzle des désinences : au tableau, des paradigmes sans désinences, une série de désinences
sur des cartons, fixés en vrac au tableau blanc par des aimants (récupération d’aimants de porte de frigo) ;
trois éleves au tableau, et hop, complétez. Ils font glisser les cartons, attention, il n’y a pas assez de désinen-
ces, qui aura fini le premier ?

Pour commencer les séances, le jeu de ’alphabet : chacun a son tour, tres vite, donne un mot qui
évoque la derniere séance, dans I’ordre alphabétique. On repasse ainsi le vocabulaire, les cas..
De fagon générale, je vais vite : conjugaison, déclinaison, traduction, sans m’attarder. Le latin doit étre plai-
sant, et quand ca traine, on s’ennuie. Je reviens a la séance suivante.

Mais il faut aller plus loin. L’1dce vient d’un micro-événement : «Madame, Ccdnc s’est cassé la
jambe.». Je propose de lui envoyer une carte. C’est en Cinquieme, et je ne les ai qu’ en latm «En latin !».
Stupeur. J’insiste. Ils se mettent d’accord sur «Reviens vite !».

C’est 1a que c¢a se corse. Pas de probléme pour «reviens», mais je leur explique que en latin, on dit «reviens
bient6t». C’est donc «Mox redii». Ils sont étonnés. Le latin, c’est pas comme le francais ? Explications...

A partir de 13, je lance dans les deux autres classes, en latin, ce que j’ai fait en francais avec les Sixiemes :
Ecrivez une lettre a votre professeur de latin. En latin !

Premiére étape : Civilisation : les noms latins et la lettre latine

Je commence par quelques explications sur les noms des Romains :
Le gentilice, nom de la «gens» (gens, gentis, 3°déclinaison, au fait, quel est I’accusatif ?), qui est la famille au
sens du clan ; il donne le « nomen », au masculin ou au féminin.
Le «praenomen», le prénom : ils sont masculins et au nombre de huit...huit seulement ? Eh oui ! Et les
filles ? Elles ont un numéro : Major, Minor, Tertia : la grande, la petite, la troisieéme ! Ils hésitent entre le rire
et I’indignation.
Le «cognomen», le surnom. Mais il peut se transmettre,.
Je donne quelques exercices de lecture et de reconnalssance des noms : Comment s’appelle la fille de Mar-
cus Tullius Cicero ? Comment s’appellent les enfants de la gens Julia ?
Puis chacun constitue son nom romain. Les prénoms des filles se latinisent bien : Paulina, Flavia...Ceux
des garcons parfois un peu moins : Olivier ? Un collégue de Lettres classiques proposera d’en faire un co-
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